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Slovakkia — Ohuséidukite ja nende seadmete remondi-, hooldus- ja seonduvad teenused —
Komplexné technické zabezpecenie udrzby lietadiel Global 5000 II.

OJ S 96/2026 20/05/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
E-posti aadress: rastislav.uhlar2@mil.sk
Hankija 6iguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav avalik-Giguslik isik
Hankija tegevus: Riigikaitse

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Komplexné technické zabezpecenie udrzby lietadiel Global 5000 II.
Kirjeldus: 1) Zabezpecenie prac pravidelnej udrzby uvedené v MPD (Maintenance Planning
Document, ref. GL 5000 GVFD MPD) vyrobcu lietadla a programom udrzby lietadla Global
5000 (ref. LUMO-CAMO-AMP BD700). Uvedené taktiez zahffia: - Zabezpecenia vykonov
servisnych inStrukcii ako su zavazné a odporucané servisné bulletiny, servisné listy a
zabezpecCenie vykonu prislusnych prikazov na zachovanie letovej spésobilosti v stanovenych
intervaloch. - Zabezpecenie modifikacii a nutnych modernizacii v sulade s prevadzkovymi
poziadavkami a v sulade so zachovanim letovej spésobilosti. 2) Zabezpec€enie prac
nepravidelnej tratovej udrzby (rieSenie a odstranovanie zavad) v sulade so schvalenymi
postupmi a technickymi dokumentmi vyrobcov lietadla, motorov, pomocnej pohonnej jednotky
a dalSieho vybavenia (manualy udrzby lietadla, motorov, pomocnej pohonnej jednotky,
manualov Strukturalnych oprav, manualov udrzby komponentov, atd.). 3) Zabezpecfenie
nepredvidanych oprav, ktoré su mimo ramca schvalenych postupov vyrobcov lietadla,
motorov, pomocnych pohonnych jednotiek a iného vybavenia lietadiel Global 5000 v
sucinnosti s vyrobcami a schvalenymi organizaciami pre tieto druhy €innosti. Uvedené taktiez
obsahuje: - Zabezpec€enie vysoko Specializovanych technickych a inzinierskych €innosti v
sulade s potrebami technickej prevadzky lietadiel, ako su napr. boroskopické ¢innosti na
pohonnych jednotkach, predpisané nedestruktivne testovania, analyzy motorovych olejov,
hydraulickych kvapalin, sluzby monitorovania stavu pohonnych jednotiek (ECTM — Engine
Condition Trend Monitoring) schvalenymi postupmi a organizaciami opravnenymi pre tento
vykon &innosti. 4) Dodanie nahradnych dielov a materialu, Specifikovanych v Manualy
nahradny dielov a dodato¢nych katalégov nahradnych dielov pre lietadla Bombardier Global
5000 GVFD, v.€. 9513 a 9633, ref. GL 5000 GVFD AIPC a SAIPC MSN 9513 a 9633, na
vykon servisnych ukonov v sulade s planom udrzby lietadla MPD (Maintenance Planning
Document, ref. GL 5000 GVFD MPD) ako aj pri rieSeni zavad, poruch, oprav a pri
modifikaciach. 5) Dodanie technického vybavenia pre potreby vykonu tratovej udrzby na
stanici tratovej udrzby Bratislava v sulade s poziadavkami obstaravatela a v ramci odporucani
vyrobcu uvedenych v manualy naradia a vybavenia vyrobcu lietadiel Bombardier (ref. GL 5000
GVFED ITEM - llustrated Tool and Equipment Manual) a manualu udrzbovych zariadeni (ref.
BD-700 MFM — Maintenance Facilities Manual). 6) Dodanie nevyhnutnych skladovych
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poloZiek leteckych komponentov, materialu a spotrebného materialu pre v€asny vykon
servisnych zasahov pre tratovu udrzbu a z dévodu zabezpecenia plynulej letovej prevadzky
lietadiel Global 5000, $pecifikované v Manualy nahradny dielov a dodato¢nych katalégov
nahradnych dielov pre lietadla Bombardier Global 5000 GVFD, v.¢. 9513 a 9633, ref. GL 5000
GVFD AIPC a SAIPC MSN 9513 a 9633). 7) Organizacia logistiky v€itane sluzieb colnej
deklaracie a ostatnych sluzieb ohfadom planovanych servisnych prac, neplanovanych
servisnych prac a zadsahov pre personal, dodavky nahradnych dielov, vybavenie a materialu
ako aj pri rieSeni oprav komponentov lietadiel Global 5000 u schvalenych organizacii.
Menetluse tunnus: 7f7bae56-8a44-4671-9abe-d6e8093f2cb4

Menetluse liik: Piiratud

Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50210000 Ohusdidukite ja nende seadmete remondi-, hooldus- ja
seonduvad teenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: Bratislava - mestska €ast’ Ruzinov
Sihtnumber: 82310
Riik — jaotus (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Riik: Slovakkia
Lisateave: (i) Letecky utvar Ministerstva obrany SR, Letisko M. R. Stefanika,823 11 Bratislava
Il (ii) Iné letiska na zaklade poziadaviek objednavatela (iii) Schvalené strediska udrzby pre
udrzbu na zakladni a tratovu udrzbu pre typ Global 5000 GVFD

2.1.3. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 10 000 000,00 EUR
Raamlepingu maksimaalne maksumus: 10 000 000,00 EUR

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: 1.1 Verejného obstaravania sa méze zu&astnit' len ten, kto spifia tieto podmienky
ucasti tykajuce sa osobného postavenia podfa § 32 odsek 1 ZVO: a) nebol on, ani jeho
Statutarny organ, ani €len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného organu, ani prokurista
pravoplatne odsudeny za trestny €in korupcie, trestny €in poSkodzovania finanénych zaujmov
Eurdpskych spoloCenstiev, trestny ¢in legalizacie prijmu z trestnej €innosti, trestny €in
zaloZenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny, trestny €in zalozenia, zosnovania
alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem ucasti na
terorizme, trestny ¢in obchodovania s fudmi, trestny ¢in, ktorého skutkova podstata suvisi s
podnikanim alebo trestny €in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe -
uchadzac preukaze vypisom z registra trestov nie starSim ako 3 mesiace, Tieto podmienky
ucasti musi spifiat aj ina osoba (dalej len ,ina osoba“) ako osoba uvedena v bode 1.1 pism. a)
vySSie, ak tato osoba ma pravo za nu konat, disponuje pravami spojenymi s rozhodovanim
alebo kontrolou v hospodarskom subjekte, ktory sa zu€astnuje tohto verejného obstaravania. —
uchadzac preukaze Cestnym vyhlasenim podla prilohy €. 3 Informativheho dokumentu pre
vypracovanie ziadosti o u€ast. V predmetnom €estnom vyhlaseni alebo vyhlaseni uchadzac
alebo zaujemca uvedie zoznam osOb podfa prvej vety, pricom identifikuje tieto osoby v
rozsahu meno a priezvisko, resp. nazov pravnickej osoby, spolu s poziciou v organiza¢ne;j
Strukture uchadzaca, resp. ¢lena skupiny dodavatelov. Za inu osobu sa povazuje osoba, ktora
ma rozhodujuci vplyv na ¢innost uchadzaca alebo zaujemcu, jeho strategické ciele alebo
vyznamné rozhodnutia prostrednictvom vlastnickeho prava, finanéného podielu alebo

344816-2026 Page 2/15



pravidiel, ktorymi sa uchadzac alebo zaujemca spravuje, pricom rozhodujucim vplyvom sa
rozumie, ak ina osoba: - vlastni vacsinu akcii alebo va¢sinovy obchodny podiel u uchadzaca
alebo zaujemcu, - ma vacsinu hlasovacich prav u uchadzaca alebo zaujemcu, - ma pravo
vymenuvat alebo odvolavat vac¢sinu ¢lenov Statutarneho organu alebo dozorného organu
uchadzaca alebo zaujemcu alebo - ma pravo vykonavat rozhodujuci vplyv na zaklade dohody
uzavretej s uchadzacom alebo zaujemcom alebo na zaklade spolocenskej zmluvy,
zakladatel'skej listiny alebo stanov, ak to umozfiuje pravo Statu, ktorymi sa tato osoba riadi. b)
nema evidované nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a zdravotna poistovia
neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla osobitnych predpisov v Slovenskej
republike a v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu — uchadzac preukaze
potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne nie star§im ako 3 mesiace, ¢) nema
evidované danové nedoplatky voci dafiovému uradu a colnému uradu podfa osobitnych
predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu —
uchadzac preukaze potvrdenim miestne prislusného danového uradu a miestne prislusného
colného uradu nie star§im ako 3 mesiace, d) nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je
v restrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
nedostatok majetku alebo zruseny konkurz pre nedostatok majetku — uchadzac preukaze
potvrdenim prislusného sudu nie starS§im ako 3 mesiace, e) je opravneny poskytovat sluzbu v
predmete zakazky — uchadzac preukaze dokladom o opravneni poskytovat sluzbu, ktory
zodpoveda predmetu zakazky a sucasne uchadzac preukaze, ze oddiel I. - je opravneny
vykonavat Cinnosti v oblasti udrzby lietadiel a leteckych komponentov pre vojensku a civilnu
letecku techniku. Uchadzac preukaze, ze je drzitefom opravneni pre udrzbovu organizaciu
vydanymi narodnymi autoritami danych Statov registracie uchadzaca pre vojensku letecku
techniku v sulade s narodnymi poziadavkami, resp. poziadavkami EMAR 145 a civilnu letecku
techniku v sulade s poziadavkami Nariadenia (EU) 1321/2014, Casti 145. f) nema ulozeny
zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej
republike a v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu — uchadzac preukaze
&estnym vyhlasenim. 1.2. Uchadzaé alebo zaujemca spifia podmienky u&asti podfa § 32 ods.
1 pism. b) a ¢) ZVO aj v pripade, ak a) zaplatil nedoplatky alebo mu bolo povolené nedoplatky
platit v splatkach, a to bez ohladu na to, kedy nedoplatok vznikol alebo b) nedoplatky
kumulativne nie su vy$Sie ako 200 eur, a to bez ohladu na to, kedy nedoplatky vznikli. 1.3.
Uchadza¢ mdZze doklady sluziace na preukazanie splnenia podmienok ucasti osobného
postavenia podfa bodu 1.1 vySSie nahradit zapisom do zoznamu hospodarskych subjektov
podla § 152 ZVO vedenom Uradom pre verejné obstaravanie - avéak s vynimkou dokladov,
resp. opravneni pozadovanych v bode 1.1 pism. e), Oddiel I. (4.3.3 Ostatné informacie)- resp.
potvrdenim o zapise vydanom prislu§nym organom iného &lenského $tatu EU, ktoré je
rovnocenneé zapisu do zoznamu hospodarskych subjektov. 1.4. Ak uchadza¢ ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo Uuzemia SR a §tat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava niektoré z dokladov uvedenych v bode 1.1 vySSie alebo nevydava
ani rovnocenné doklady, mozno ich nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v
State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. Ak pravo Statu uchadzaca so
sidlom, miestom podnikania alebo obvyklym pobytom mimo uzemia SR neupravuje institut
Cestného vyhlasenia, m6zZe ho nahradit vyhlasenim urobenym pred sudom, spravnym
organom, notarom, inou odbornou instituciou alebo obchodnou instituciou podla predpisov
platnych v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzac¢a. 1.5. Nakofko je
verejny obstaravatel opravneny ziskavat a pouzit udaje z informacnych systémov verejnej
spravy podla zakona €. 177/2018 Z. z. o niektorych opatreniach na zniZovanie administrativnej
zataze vyuzivanim informaénych systémov verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, uchadzac so sidlom, miestom podnikania v SR nemusi predkladat doklady podfa §
32 ods. 2 pism. a) (vypis z registra trestov za pravnicku osobu), pism. b) (potvrdenie
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zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne), pism. c) (potvrdenie dafiového uradu a colného
uradu), pism. d) (potvrdenie prislusného sudu o konkurze a restrukturalizacii) a pism. e)
(poskytovat sluzby) ZVO. Ostatné dokumenty podla § 32 ZVO si verejny obstaravatel nevie
zabezpedit. 1.6. V pripade podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) ZVO (vypis z registra
trestov), ak uchadza¢ ma zaujem o to, aby za neho verejny obstaravatel zabezpedil vypis z
registra trestov fyzickych oséb, je povinny na uvedeny ucel poskytnut verejnému
obstaravatelovi udaje potrebné na vyZiadanie vypisu z registra trestov, t. j. kompletne vyplinit
formular pre ziskanie uvedeného dokumentu, ktory je mozné najst na stranke uradu, a to v
Casti ,Poskytnutie udajov na vyZiadanie vypisu z registra trestov®. Formular/formulare
podpisané prostrednictvom EID (identifikaCnou kartou) opravnenej osoby alebo zaru¢enou
konverziou musia byt su¢astou ponuky. 1.7. Ak by verejny obstaravatel v Case
vyhodnocovania splnenia podmienok ucasti z technickych dévodov na strane prevadzkovatela
portalu www.oversi.gov.sk nemal moznost pristupu k tymto udajom, je opravneny poZiadat
uchadzaca o predloZenie prislusného dokladu. Verejny obstaravatel upozoriuje na
poziadavku uplatnenia kodifikacie, ako aj na poziadavku vykonania Statneho overovania
kvality v sulade so zakonom €. 11/2004 Z. z. o obrannej Standardizacii, kodifikacii a Stathom
overovani kvality vyrobkov a sluzieb na ucely obrany v zneni neskorSich predpisov. Verejny
obstaravatel bude od uspesného uchadzaca pozadovat dodanie navrhu kodifikacnych udajov
dodavaného tovaru na vlastné naklady a umozZnenie vykonat Statne overenie kvality
dodavaného tovaru.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2009/81/EU

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Kdrvalejatmise alused seoses kriminaalasjas tehtud suudimdbistva otsusega: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len
Statutarneho organu, ani ¢len dozorného organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za
trestny Cin korupcie, trestny €in poSkodzovania finanénych zaujmov Eurépskych spolo€enstiev,
trestny Cin legalizacie prijmu z trestnej Cinnosti, trestny ¢€in zalozenia, zosnovania a
podporovania zlo€ineckej skupiny, trestny €in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania
teroristickej skupiny, trestny €in terorizmu a niektorych foriem u&asti na terorizme, trestny ¢in
obchodovania s ludmi, trestny €in, ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo
trestny €in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Kdrvalejatmise alused seoses maksude vai sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky Ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona
o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poisthom na
socialne poistenie a zdravotna poistovna neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované danové nedoplatky vo&i dafiovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného
danového uradu a colného uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
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hospodarskych subjektov, Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uuzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, moZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Ettevotja olukorraga seotud kdrvalejatmise alused: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky u€asti podfa § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. ]. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v restrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZzenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kdrvalejatmise alused: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutoCnovat’ stavebné
prace alebo poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zdkona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z. z. dolozenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutocnovat stavebné prace
alebo poskytovat' sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom
obstaravani potvrdeny koneénym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani
€. 343/2015 Z.z. dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Kdrvalejatmise alused seoses maksejouetusega, huvide konfliktiga voi ametialaste
kaitumisreeglite rikkumisega: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek po¢as
verejného obstaravania vylucit uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa
podstatného porudenia zmluvnych povinnosti, zavazného poruSenia profesijnych povinnosti,
naruSenim hospodarskej sutaze, porusenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného,
socialneho alebo environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdive
informacie, pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa
zapojil do jeho pripravy spdsobom, ktory znemoznuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt
zaujmov nemnozno odstranit’ inymi u¢innymi opatreniami.

Korruptsioon: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32
ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych
spbdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Pettus: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.
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Rahapesu véi terrorismi rahastamine: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, Ak uchadzac alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, Ak uchadzac alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym
vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt
mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho
nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu.

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne nie
starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, Ak uchadzac
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ E¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. ¢) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1.
doloZenym potvrdenim miestne prisludného danového uradu a miestne prisludného colného
uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
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pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Aritegevus on peatatud: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim
prisludného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt
mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho
nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu.

Pankrot: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prislusného sudu
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Kokkulepe vdlausaldajatega: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Maksejduetus: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt
mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho
nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu.

Vara haldab likvideerija: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt
mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho
nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu.

Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Uchadzac€ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo,
miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla,
miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
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Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v
oblasti ochrany Zivotného prostredia, za ktoré mu bola pravoplatne uloZzena sankcia, ktoré
dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Too6diguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti pracovného
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdlmitud kokkulepped: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Tdsine ametialane rikkumine: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucCit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného poru$enia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Verejny obstaravatel a obstaravatefl
vyluc€ia kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak : - poskytol
informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze nezodpovedaju
skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov,
- pokusil sa neopravnene ovplyvnit’ postup verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat
doverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Ametialaste kaitumisreeglite rikkumine kaitsealaste riigihangete valdkonnas: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym
vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt
mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho
nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu.

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Verejny obstaravatel a obstaravatel
vyluc€ia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocas verejného obstaravania, ak konflikt
zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt zaujmov podfa §
23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma vtedy, ak su osoby
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zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu ovplyvnit’ jeho
vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu subjektu, ktory sa
zucCasthuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozend ich nestrannost' a objektivita.
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zédkona o verejnom obstaravani 8. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi u€innymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost’ v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia Ziadosti preukazat, Zze jeho u¢astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeZznom zapojeni nedoslo k naruSeniu hospodarskej sutaze.

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu voi vorreldavad sanktsioonid: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spdsobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.
Usaldusvaarsuse puudumine riigi julgeolekule avalduvate ohtude valistamiseks: Ak ide o
zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpecnosti, verejny
obstaravatel alebo obstaravatel vyluci uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma
preukazatelné informacie alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z
chranenych zdrojov, Ze nie je natofko spofahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou
bezpecnostnych zaujmov Slovenskej republiky.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Komplexné technické zabezpecenie udrzby lietadiel Global 5000 II.
Kirjeldus: Predmetom zakazky komplexné technické zabezpecenie udrzby pre 2ks lietadiel
Global 5000 ev.¢. 9513 a ev. €. 9633 v rozsahu: 1) Zabezpecenie prac pravidelnej udrzby
uvedené v MPD (Maintenance Planning Document, ref. GL 5000 GVFD MPD) vyrobcu lietadla
a programom udrzby lietadla Global 5000 (ref. LUMO-CAMO-AMP BD700). Uvedené taktiez
zahfia: - Zabezpelenia vykonov servisnych indtrukcii ako su zavazné a odporucané servisné
bulletiny, servisné listy a zabezpecenie vykonu prisluSnych prikazov na zachovanie letovej
spbsobilosti v stanovenych intervaloch. - Zabezpefenie modifikacii a nutnych modernizacii v
sulade s prevadzkovymi poziadavkami a v sulade so zachovanim letovej spésobilosti. 2)
Zabezpecenie prac nepravidelnej tratovej udrzby (rieSenie a odstrafiovanie zavad) v sulade so
schvalenymi postupmi a technickymi dokumentmi vyrobcov lietadla, motorov, pomocnej
pohonnej jednotky a dalSieho vybavenia (manualy udrzby lietadla, motorov, pomocnej
pohonnej jednotky, manualov Strukturalnych oprav, manualov udrzby komponentov, atd.). 3)
Zabezpecenie nepredvidanych oprav, ktoré su mimo ramca schvalenych postupov vyrobcov
lietadla, motorov, pomocnych pohonnych jednotiek a iného vybavenia lietadiel Global 5000 v
sucinnosti s vyrobcami a schvalenymi organizaciami pre tieto druhy €innosti. Uvedené taktiez
obsahuje: - Zabezpec&enie vysoko Specializovanych technickych a inzinierskych €innosti v
sulade s potrebami technickej prevadzky lietadiel, ako su napr. boroskopické ¢innosti na
pohonnych jednotkach, predpisané nedestruktivne testovania, analyzy motorovych olejov,
hydraulickych kvapalin, sluzby monitorovania stavu pohonnych jednotiek (ECTM — Engine
Condition Trend Monitoring) schvalenymi postupmi a organizaciami opravnenymi pre tento
vykon €innosti. 4) Dodanie nahradnych dielov a materialu, Specifikovanych v Manualy
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nahradny dielov a dodato¢nych katalégov nahradnych dielov pre lietadlda Bombardier Global
5000 GVFD, v.¢€. 9513 a 9633, ref. GL 5000 GVFD AIPC a SAIPC MSN 9513 a 9633, na
vykon servisnych ukonov v sulade s planom udrzby lietadla MPD (Maintenance Planning
Document, ref. GL 5000 GVFD MPD) ako aj pri rieSeni zavad, poruch, oprav a pri
modifikaciach. 5) Dodanie technického vybavenia pre potreby vykonu tratovej udrzby na
stanici tratovej udrzby Bratislava v sulade s poZiadavkami obstaravatela a v ramci odporucani
vyrobcu uvedenych v manualy naradia a vybavenia vyrobcu lietadiel Bombardier (ref. GL 5000
GVFD ITEM - llustrated Tool and Equipment Manual) a manualu udrzbovych zariadeni (ref.
BD-700 MFM — Maintenance Facilities Manual). 6) Dodanie nevyhnutnych skladovych
poloziek leteckych komponentov, materialu a spotrebného materialu pre v€asny vykon
servisnych zasahov pre tratovu udrzbu a z dévodu zabezpeclenia plynulej letovej prevadzky
lietadiel Global 5000, $pecifikované v Manualy nahradny dielov a dodato¢nych katalégov
nahradnych dielov pre lietadla Bombardier Global 5000 GVFD, v.¢. 9513 a 9633, ref. GL 5000
GVFD AIPC a SAIPC MSN 9513 a 9633). 7) Organizacia logistiky v¢&itane sluzieb colnej
deklaracie a ostatnych sluzieb ohfadom planovanych servisnych prac, neplanovanych
servisnych prac a zasahov pre personal, dodavky nahradnych dielov, vybavenie a materialu
ako aj pri rieSeni oprav komponentov lietadiel Global 5000 u schvalenych organizacii.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50210000 Ohusdidukite ja nende seadmete remondi-, hooldus- ja
seonduvad teenused
Taiendavad hankevoimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: bez obnovenia

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Kus tahes
Lisateave: (i) Letecky Utvar Ministerstva obrany SR, Letisko M. R. Stefanika, Bratislava Il, 823
11 (ii) iné letiska na zaklade poziadaviek objednavatela (iii) schvalené strediska udrzby pre
udrzbu na zakladni a tratovu udrzbu pre typ Global 5000 GVFD

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: O

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 10 000 000,00 EUR
Raamlepingu maksimaalne maksumus: 10 000 000,00 EUR

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Oppe-, tehnilised ja uurimisasutused
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Podmienky ucasti zaujemcov vo verejnom obstaravani v oblasti
obrany a bezpecnosti tykajuce sa technickej alebo odbornej spdsobilosti a doklady na ich
preukazanie podla § 131 zakona o verejnom obstaravani (ZVO). Verejného obstaravania sa
moze zudastnit len ten, kto spifia tieto podmienky Gdasti tykajice sa technickej alebo odborne;
spbsobilosti podla § 131 ZVO. Verejny obstaravatel poZzaduje od zaujemcov technicku alebo
odbornu spésobilost vo verejnom obstaravani preukazat predloZzenim nasledovnych dokladov:
Podla § 131 ods. 1 pism. d) (v spojeni s ustanovenim § 35 ZVO) zékona o verejnom
obstaravani opisom opatreni pouzitych uchadzatom na zabezpecenie kvality. a) Zaujemca
predlozi doklad o akreditacii, v oblasti akreditacie: kalibracné laboratérium, vydany Slovenskou
narodnou akreditacnou sluzbou ktorym preukaze, Ze je osobou spdsobilou vykonavat
akreditovanu ¢innost’ v oblasti elektrickych veli€in a/alebo v oblasti tlaku, zmysle normy ISO
/IEC 17025:2017. Verejny obstaravatel uzna ako rovnocenny doklad o akreditacii aj doklad
vydany prislusnymi organmi ¢lenskych Statov. Ak uchadzac alebo zaujemca objektivnhe nemal
moznost ziskat prislusné doklady v ur€enych lehotach, verejny obstaravatel musi prijat’ aj iné
ddkazy o rovnocennych opatreniach na zabezpecenie systému manazérstva kvality
predlozené uchadzaCom alebo zaujemcom, ktorymi preukaze, ze nim navrhované opatrenia
na zabezpecenie systému manazérstva kvality su v sulade s pozadovanymi slovenskymi
technickymi normami na systém manazérstva kvality. b) Zaujemca predlozi certifikat systému
manazérstva kvality podla normy EN ISO 9001. Verejny obstaravatel uzna ako rovnocenny
certifikat vydané prislusnymi organmi ¢lenskych Statov. Ak uchadzac alebo zaujemca
objektivne nemal moznost ziskat prislusny certifikat v uréenych lehotach, verejny obstaravatefl
musi prijat’ aj iné doékazy o rovnocennych opatreniach na zabezpecenie systému manazérstva
kvality predlozené uchadzaCom alebo zaujemcom, ktorymi preukaze, Ze nim navrhované
opatrenia na zabezpecenie systému manaZzérstva kvality su v sulade s poZadovanymi
slovenskymi technickymi normami na systém manazérstva kvality. c) Zaujemca predlozi
doklad potvrdzujuci zavedenie a pouzivanie systému zabezpecCovania kvality podla
poziadaviek podla normy NATO AQAP 2110:2017 - Osvedcenie o zhode systému
manazérstva kvality dodavatela vyrobkov a sluzieb na ugely obrany, vydany Uradom pre
obrannu Standardizaciu, kodifikaciu a Statne overovanie kvality, alebo vydané prislusnymi
organmi ¢lenskych Statov NATO na predmet Cinnosti vo vztahu k predmetu zakazky. Spolo¢né
ustanovenia k preukazovaniu splnenia podmienok ucasti: 1.1 Zaujemca mdze na preukazanie
technickej sposobilosti alebo odbornej spdsobilosti vyuZit technické a odborné kapacity inej
osoby, bez ohladu na ich pravny vztah. V takomto pripade musi zaujemca verejnému
obstaravatelovi preukazat, ze pri plneni ramcovej dohody, bude skutoCne pouzivat kapacity
osoby, ktorej spdsobilost’ vyuziva na preukazanie technickej spésobilosti alebo odbornej
sposobilosti. Tuto skutoCnost preukazuje zaujemca pisomnou zmluvou uzavretou s osobou,
ktorej technickymi a odbornymi kapacitami mieni preukazat’ spinenie podmienky ucasti. Z
pisomnej zmluvy musi vyplyvat zavazok osoby, ze poskytne plnenie/svoje kapacity po¢as
celého trvania zmluvného vztahu medzi zaujemca a verejnym obstaravatefom. 1.2 Osoba,
ktorej kapacity maju byt pouzité na preukazanie technickej sposobilosti alebo odbornej
spbsobilosti, musi preukazat’ splnenie podmienok ucasti tykajucich sa osobného postavenia
podla § 32 ZVO rovnako ako zaujemca a nesmu u nej existovat dévody na vylucenie podla §
40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 ZVO. Osoba, ktorej kapacity maju byt pouzité na
preukazanie technickej spdsobilosti alebo odbornej spésobilosti opravnenie poskytovat sluzbu
preukazuje vo vztahu k tej Casti predmetu zakazky, na ktoru boli kapacity uchadzacovi
poskytnuté. Verejny obstaravatel bude hodnotit' u tejto osoby aj existenciu dévodov na
vylu€enie podla § 40 ods. 8 ZVO. 1.3 Skupina dodavatelov preukazuje splnenie podmienok
ucCasti tykajucich sa osobného postavenia za kazdého Clena skupiny osobitne a spinenie
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podmienok ucasti tykajucich sa technickej spésobilosti alebo odbornej spésobilosti preukazuje
spolo¢ne. Opravnenie poskytovat sluzby preukazuje ¢len skupiny len vo vztahu k tej Casti
predmetu zakazky, ktora ma zabezpedit.

Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate valjavalimiseks

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid

Valikukriteeriumi kirjeldus: Podmienky ucasti zaujemcov vo verejnom obstaravani v oblasti
obrany a bezpecnosti tykajuce sa technickej alebo odbornej spdsobilosti a doklady na ich
preukazanie podla § 131 zakona o verejnom obstaravani (ZVO). Verejného obstaravania sa
moze zudastnit len ten, kto spifia tieto podmienky Gdasti tykajice sa technickej alebo odborne;
spbsobilosti podla § 131 ZVO. Verejny obstaravatel poZzaduje od zaujemcov technicku alebo
odbornu spésobilost vo verejnom obstaravani preukazat predloZzenim nasledovnych dokladov:
Podla § 131 ods. 1 pism. f) ZVO udajmi o vzdelani a odbornej praxi alebo o odborne;j
kvalifikacii os6b uréenych na plnenie zmluvy alebo riadiacich zamestnancov. a) Zaujemca
predlozi doklad o odbornej spdsobilosti minimalne dvoch oséb vo funkcii technika udrzby
lietadiel, ktory bude vykonavat Cinnosti udrzby na leteckej technike Bombardier Global 5000 v
rozsahu opravneni pre kategérie B1 alebo B2 (dalej ako "Technik udrzby B1 alebo B2") podla
EASA PART-66 alebo EMAR 66, respektive v sulade s narodnymi poziadavkami pre
vydavanie civilnych alebo vojenskych preukazov technikov udrzby lietadiel. Zaujemca zaroven
predlozi doklad o tom, Ze Technik udrzby B1 alebo B2 je jeho zamestnancom
(pracovnopravny vztah, Cestné vyhlasenie, Zivotopis), alebo doklad o tom, Ze Technik udrzby
B1 alebo B2 bude pre zaujemcu vykonavat’ ¢innost’ po celu dobu trvania ramcovej dohody
(napriklad dohoda, zmluva). V pripade, ak Technik udrzby B1 alebo B2 nebude v
pracovnopravnom vztahu so zaujemcom, musi osoba, ktorej kapacity maju byt pouzité na
preukazanie technickej spésobilosti alebo odbornej spésobilosti, preukazat splnenie
podmienok ucasti, tykajuce sa osobného postavenia podla § 32 ZVO, a nesmu u nej existovat
dovody na vylu€enie podla § 40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 a 8 ZVO. Spolo¢né ustanovenia
k preukazovaniu splnenia podmienok ucasti: 1.1. Zaujemca mdze na preukazanie technickej
spbsobilosti alebo odbornej spésobilosti vyuZit' technické a odborné kapacity inej osoby, bez
ohladu na ich pravny vztah. V takomto pripade musi zaujemca verejnému obstaravatelovi
preukazat, Ze pri plneni ramcovej dohody, bude skuto¢ne pouZivat kapacity osoby, ktorej
sposobilost vyuziva na preukazanie technickej spoésobilosti alebo odbornej spdsobilosti. Tuto
skuto€nost preukazuje zaujemca pisomnou zmluvou uzavretou s osobou, ktorej technickymi a
odbornymi kapacitami mieni preukazat splnenie podmienky ucasti. Z pisomnej zmluvy musi
vyplyvat’ zavazok osoby, Zze poskytne plnenie/svoje kapacity po€as celého trvania zmluvného
vztahu medzi zaujemcom a verejnym obstaravatelom. 1.2. Osoba, ktorej kapacity maju byt
pouzité na preukazanie technickej sposobilosti alebo odbornej spdésobilosti, musi preukazat
splnenie podmienok ucasti tykajucich sa osobného postavenia podla § 32 ZVO rovnako ako
zaujemca a nesmu u nej existovat’ dévody na vylu€enie podfa § 40 ods. 6 pism. a) az g) a
ods. 7 ZVO. Osoba, ktorej kapacity maju byt pouzité na preukazanie technickej sposobilosti
alebo odbornej spdsobilosti opravnenie poskytovat sluzbu preukazuje vo vztahu k tej Casti
predmetu zakazky, na ktoru boli kapacity uchadzacovi poskytnuté. Verejny obstaravatel bude
hodnotit’ u tejto osoby aj existenciu dévodov na vylu€enie podla § 40 ods. 8 ZVO. 1.3. V ramci
podmienok ucasti podlfa § 131 ods. 1 pism. f) ZVO uvedenych v pism. a) tohto oddielu
Oznamenia, zaujemca moéze vyuzit kapacity inej osoby len v tom pripade, ak tato bude realne
vykonavat prace alebo poskytovat’ sluzby, na ktoré sa jej kapacity vyzaduju. 1.4. Skupina
dodavatelov preukazuje splnenie podmienok ucasti tykajucich sa osobného postavenia za
kazdeho Clena skupiny osobitne a splnenie podmienok ucasti tykajucich sa technickej
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spbsobilosti alebo odbornej spésobilosti preukazuje spolo¢ne. Opravnenie uskutocriovat
stavebné prace/poskytovat sluzby preukazuje ¢len skupiny len vo vztahu k tej ¢asti predmetu
zakazky, ktoru ma zabezpedit.

Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate valjavalimiseks

Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta:

Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate miinimumarv: 1

Menetlus toimub jarjestikuste etappidena. Igas etapis voidakse mdni osaleja kdrvaldada

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: Celkové naklady na prace pravidelnej udrzby a nepravidelnej tratovej udrzby
vratane zabezpecenia nepredvidanych oprav + priplatok za dodanie dielov, materialu a
vybavenia.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 100

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: slovaki keel
Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/557931
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: EPVO (IS EVO)

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Allhangete kohustuslik markimine: Alltdovotuga seotud marge puudub
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://evo.isepvo.sk
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: slovaki keel, tSehhi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Osalemistaotluste esitamise tahtaeg: 18/06/2026 07:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg,
Kesk-Euroopa suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: Verejny obstaravatel uzavrie na zaklade vysledkov
uz8ej sutaze zakazky ramcovu dohodu v sulade so sutaznymi podkladmi a podfa § 2 ods. 5
pism. g) a § 133 zékona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov a v zmysle ustanovenia § 536 a nasl. zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov. Obchodné podmienky - Navrh ramcovej dohody tvori
prilohu €. 2 sutaznych podkladov. Sutazné podklady budu spristupnené v druhej faze procesu
uzSej sutaze tym uchadzaCom, ktori splnia vSetky podmienky ucasti a bude im zaslana Vyzva
na predlozenie ponuky.
E-arveldamine: Noutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Oiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rilhmalt, kellega sélmitakse leping: Skupina
dodavatelov nemusi vytvorit ur€itu pravnu formu na ucely u€asti vo verejnom obstaravani.
Verejny obstaravatel bude v pripade, ak bude ponuka skupiny dodavatelov prijata, vyZzadovat
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medzi ¢lenmi skupiny dodavatelov urcitu pravnu formu (napr. podla Obc&ianskeho zakonnika,
alebo Obchodného zakonnika) z dévodu riadneho plnenia ramcovej dohody.
Rahastamiskord: Splatnost faktury je do 30 dni odo dfia jej dorucenia.

Allhanked:

Ei kohaldata allt66votu kohustust.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 1

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Urad pre verejné obstaravanie
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Ministerstvo obrany Slovenske;j
republiky
Hankedokumentidele internetivalist juurdepadasu pakkuv organisatsioon: Ministerstvo obrany
Slovenskej republiky
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urad pre verejné obstaravanie
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Urad pre verejné obstaravanie
Registreerimisnumber: 31797903
Registreerimisnumber: 2021511008
Postiaadress: Ruzova dolina 10
Linn: Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov
Sihtnumber: 82109
Riik — jaotus (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Riik: Slovakkia
E-posti aadress: info@uvo.gov.sk
Telefon: +421250264111
Internetiaadress: www.uvo.gov.sk
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Registreerimisnumber: 30845572
Registreerimisnumber: 2020947698
Osakond: Sekcia verejného obstaravania
Postiaadress: Namestie generala Viesta 2
Linn: Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto
Sihtnumber: 83247
Riik — jaotus (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
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Riik: Slovakkia

E-posti aadress: rastislav.uhlar2@mil.sk

Telefon: 0960317671

Internetiaadress: www.mosr.sk

Hankija profiil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/8468
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

Pakkumusi menetlev organisatsioon

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: d5bd9427-22c7-417a-9a5d-befb62ce4709 - 01

Vormi liikk: Hange

Teate liik: Hanketeade vodi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 18

Teate saatmise kuupaev: 19/05/2026 13:00:57 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: slovaki keel

Teate avaldamise number: 344816-2026

ELT S valjaande number: 96/2026

Avaldamise kuupaev: 20/05/2026
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